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Note:
1x 3.7V, 500mAh battery included
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Specifications:
1. Wireless version: 6.0

2. Input: DC 5V

3. Battery capacity: 500mAh, 1.85Wh
4. Working distance: Up to 10m

Instructions:
1. Power key

Long press the button for 2 seconds to power on.
Long press the button for 3 seconds to power off.
Short press button to play/pause music.

Short press to answerfend the call.
Long press to refuse incoming call.
Double-tap: Call back.

In FM mode, press to search all channels first before long press +
or - key to search a specific channel.

2. +key:

Long press: next song.

Short press: volume +.

Press to tune the channel in FM mode.

3. -key:

Long press: previous song.

Short press: volume -

Press to tune the channel in FM mode.

4. Mkey:

Click button to shift to FM mode or TF card mode.

5. AUX:

You can also insert in 3.5 mm cable and connect your mobile with
the headphone and listen to the music from your mobile or
computer.

6. Pairing:

Turn on the wireless pairing in your device and search for
"MO3153".



7. Charging:

The red light is always on when charging, and the blue light on
when fully charged.

8. Replacing battery

Open the zipper and take out the battery, Replace the battery, if
necessary, in correct orientation.

9. Warnings

*High sound pressure”

“Hearing damage risk

"Do not listen at high volume levels for long periods”
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Kabellose Kopfhorer
. TF-Kartensteckplatz
. Typ-C-Anschluss

. AUX-Anschluss

. LED-Anzeige

. Ein-/Aus-Taste

. +-Taste

—Taste

. M-Taste
Technische Daten:

1. Bluetooth-Version: 6.0

PN AON A



2. Eingangsspannung: 5 V Gleichstrom
3. Akkukapazitét: 500 mAh, 1,85 Wh
4. Reichweite: Bis zu 10 m

Bedienungsanleitung:
1. Ein-/Aus-Taste

Halten Sie die Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um das Gerét
einzuschalten.

Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um das Gerét
auszuschalten.

Driicken Sie kurz auf die Taste, um die Musikwiedergabe zu starten
bzw. zu unterbrechen.

Driicken Sie kurz auf die Taste, um einen Anruf anzunehmen bzw.
2u beenden.

Halten Sie die Taste gedriickt, um einen eingehenden Anruf
abzulehnen.

Doppeltippen: Zuriickrufen.

Driicken Sie im FM-Modus zunéchst die Taste , um alle Kanale zu
durchsuchen. Halten Sie anschlieRend die Taste ,+" oder ,—
gedriickt, um einen bestimmten Kanal zu suchen.

2. +Taste

Langes Driicken: nichster Titel

Kurzes Driicken: Lautstirke erhthen.

Halten Sie die Taste gedriickt, um im FM-Modus den Sender
einzustellen.

3. Taste:

Langes Driicken: vorheriger Titel

Kurzes Driicken: Lautstirke verringern.

Halten Sie die Taste gedriickt, um im FM-Modus den Sender

einzustellen.




4. M-Taste:

Driicken Sie die Taste, um in den FM-Modus oder den TF-Karten-
Modus zu wechseln.

5. AUX:

Sie kdnnen auch ein 3,5-mm-Kabel anschiieten, Ihr Mobiltelefon an
den Kopfhérer anschiieften und Musik von Ihrem Mobiltelefon oder
Computer héren.

6. Koppeln:

Aktivieren Sie die kabellose Kopplung auf Ihrem Gerét und suchen
Sie nach ,MO3153".

7. Aufladen:

Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die rote LED konstant, und bei
erfolgter vollsténdiger Aufladung leuchtet die blaue led.

8. Austausch des Akkus

Offnen Sie den Reiliverschiuss und nehmen Sie den Akku heraus.
Setzen Sie den Akku bei Bedarf in der richtigen Ausrichtung wieder
ein.

9. Warnhinweise

.Hoher Schallpegel*

LGefahr von Hérschaden"

Nicht iiber léngere Zeit mit hoher Lautstérke hdren*
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Casque sans fil
Emplacement pour carte TF
Port Type-C

Port AUX

Voyant LED

Bouton d'alimentation
Bouton +

Bouton -

Bouton M
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Caractéristiques techniques:
1. Version sans fil:

2. Alimentation: 5V CC

3. Capacité de la batterie: 500 mAh, 1,85 Wh
4. Portée: jusqua 10 m

Instructions:
1. Touche d'alimentation

Appuyez longuement sur la touche pendant 2 secondes pour
allumer Iappareil.

Appuyez longuement sur la touche pendant 3 secondes pour
éteindre I'appareil.

Appuyez briévement sur la touche pour lire/mettre en pause la
musique.

Appuyez briévement pour répondre & un appel ou y mettre fin
Appuyez longuement pour refuser un appel entrant.
Appuyez deux fois : rappeler.

En mode FM, appuyez briévement sur la touche pour rechercher
d'abord toutes les stations, puis maintenez enfoncée la touche + ou
— pour rechercher une station spécifique.

2. Touche +:
Appui long: chanson suivante.

Appui court: augmenter le volume.

Appuyez Ionguemen( pour régler la fréquence en mode FM.

Appu\ Iong “chanson précédente.
Appui court : baisser le volume.

Appuyez longuement pour régler la fréquence en mode FM.

4. Touche M:

Cliquez sur ce bouton pour passer en mode FM ou en mode carte
TF

5. AUX:
Vous pouvez également brancher un cable de 3,5 mm pour
connecter votre téléphone portable a Iappareil et écouter la
musique de votre téléphone ou de votre ordinateur.



6. Appairage:

Activez la fonction dappalrage sans fil sur votre appareil et
recherchez ,MO3153"

7. Chargement:

Le voyant rouge reste allumé pendant le chargement , et le voyant
bleu s'allume lorsque la batterie est complétement chargée

8. Remplacement de la batterie

Ouvrez la fermeture éclair et retirez la batterie. Remplacez-la, si
nécessaire, en veillant & respecter le sens dinsertion.

9. Avertissements
“Pression acoustique élevé
“Risque de Iésions auditives”

"Ne pas écouter & un volume élevé pendant de longueS
périodes”
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Auriculares inalambricos

1. Ranura para tarjeta TF

2. Puerto USB Tipo-C

3. Puerto AUX

4. Indicador LED

5. Boton de encendido/apagado
6. Boton +

7. Botén —

8. Boton M

Especificaciones

1. Versién inalambrica: 6.0

2. Entrada: CC 5V

3. Capacidad de la bateria: 500 mAh, 1,85 Wh
4. Distancia de funcionamiento: hasta 10 m



Instrucciones
1. Botén de encendido/apagado

Mantenga pulsado el botén durante 2 segundos para encender el
dispositivo.

Mantenga pulsado el boton durante 3 segundos para apagar el
dispositivo.

Pulse brevemente para reproducir o pausar la misica.

Pulse brevemente para responder o finalizar una llamada.
Mantenga pulsado para rechazar una llamada entrante.
Pulse dos veces para volver a marcar el tltimo numero.

En modo FM, pulsa primero para buscar todas las emisoras y, a
continuacién, mantén pulsado el botén + o — para buscar una
emisora especifica.

2. Boton +
Mantenga pulsado para pasar a la siguiente cancion.

Pulse brevemente para subir el volumen.

En modo FM, Mantenga pulsado para cambiar de emisora.

3. Botén —

Mantenga pulsado para volver a la cancién anterior.

Pulse brevemente para bajar el volumen.

En modo FM, Mantenga pulsado para cambiar de emisora.
4.Botén M

Pulse el boton para cambiar entre el modo FM y el modo de
reproduccion desde tarjeta TF.

5. Puerto AUX

También puede conectar un cable de audio de 3,5 mm para
reproducir msica desde su teléfono movil, ordenador u otro
dispositivo compatible.

6. Emparejamiento

Active la funcion inalambrica en su dispositivo y busque "MO3153"
para realizar el emparejamiento.

7. Carga

La luz roja permanece encendida durante la carga y la luz azul se
enciende cuando esta completamente cargado.



8. Sustitucion de la bateria

Abra la cremallera y extraiga la bateria.

Si es necesario sustituirla, cologue la nueva bateria respetando la
polaridad correcta.

9. Advertencias

Alta presion sonora.

Riesgo de dafios auditivos.

No escuche a un volumen elevado durante periodos prolongados.

i
Cuffie wireless

1. Slot per scheda TF
2. Porta Type-C

3. Porta AUX

4. Indicatore LED

5. Tasto di accensione
6. Tasto +

7. Tasto -

8. Tasto M

Specifiche:
1. Versione wireless: 6.0

2. Ingresso: DC 5V

3. Capacita della batteria: 500 mAh, 1,85 Wh
4. Distanza di funzionamento: fino a 10 m

Istruzi
1. Tasto di accensione

Tenere premuto il pulsante per 2 secondi per accendere.

Tenere premuto il pulsante per 3 secondi per spegnere.

Prei il pulsante per in pausa la

musica.



Premere brevemente per rispondere/terminare la chiamata.
Tenere premuto per rifiutare una chiamata in artivo.
Doppio tocco: richiamata.

In modalita FM, premere prima per cercare tutti i canali, quindi
tenere premuto il tasto + o — per cercare un canale specifico.

2. Tasto +:
Pressione pmlungata brano successivo.
Pressione br iento del volume.

Tenere premuto per intonizzar Ie Stazioi in modaita FM.
3. Tasto -:

Pressione prolungata: brano precedente.

Pressione breve: diminuzione del volume.

Tenere premuto per sintonizzare la stazione in modalita FM.

4. Tasto M:

Cliccare sul pulsante per passare alla modalita FM o alla modalita
scheda TF.

5. AUX:
£ possibile inserire un cavo da 3,5 mm e collegare il cellulare alle
cuffie per ascoltare la musica dal cellulare o dal computer.

6. Abbinamento:

Attivare I'abbinamento wireless sul dispositivo e cercare "MO3153".
7. Ricarica:

La luce rossa & sempre accesa durante la ricarica, mentre la luce
blu si accende quando la batteria & completamente carica

8. Sostituzione della batteria:
Aprire la ceriera ed estrarre la batteria. Se necessario, sostituirla
con la batteria nel corretto orientamento

9. Avvertenze

“Pressione sonora elevata”

“Rischio di danni all'udito”

“Non ascoltare ad alto volume per periodi prolungati”
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Draadloze hoofdtelefoon
1. TF-kaartsleuf

2. Type-C-poort
3. AUX-poort
4. LED-indicator
5. Aan/uit-knop
6. +-knop
7. —knop
8. M-knop

Specificaties:

1. Draadloze versie: 6.0

2. Voeding: DC 5V

3. Accucapaciteit: 500 mAh, 1,85 Wh
4. Werkbereik: tot 10 m

Gebruiksaanwijzing

1. Aanluit-knop

Houd de knop 2 seconden ingedrukt om het apparaat in te
schakelen.

Houd de knop 3 seconden ingedrukt om het apparaat uit te
schakelen.

Druk kort op de knop om muziek af te spelenite pauzeren.

Druk kort op de knop om een oproep aan te nemen/te begindigen
Houd de knop ingedrukt om een inkomende oproep te weigeren.
Twee keer tikken: terugbellen.

Druk in de FM-modus eerst op de knop om alle zenders te
doorzoeken, voordat je de +- of —toets lang ingedrukt houdt om een
specifieke zender te zoeken.

2. + toets:
Lang indrukken: volgend nummer.
Kort indrukken: volume +.



Houd de knop ingedrukt hierop om de zender af te stemmen in de
FM-modus.

3. - toets:

Lang indrukken: vorig nummer.

Kort indrukken: volume -.

Houd de knop ingedrukt hierop om de zender af te stemmen in de
FM-modus.
4. M-toets:

Druk op de toets om over te schakelen naar de FM-modus of de TF-
kaartmodus.

5. AUX:

U kunt ook een 3,5 mm-kabel aansluiten en uw mobiele telefoon
verbinden met de hoofdtelefoon om naar muziek van uw mobiele
telefoon of computer te luisteren.

6. Koppelen:

Schakel de draadloze koppelingsfunctie op je apparaat in en zoek
naar "MO3153".

7. Opladen:

Tijdens het opladen brandt het rode lampje continu en wanneer het
apparaat volledig is opgeladen, brandt het blauwe lampje.

8. De batterij vervangen

Open de ritssluiting en haal de batterij eruit. Vervang de batterj
indien nodig, in de juiste richting.

9. Waarschuwingen

“Hoge geluidsdruk”

“Risico op gehoorschade”

“Luister niet gedurende lange tijd op hoog volume”
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Bezprzewodowe stuchawki
1. Gniazdo kart TF

2. Port typu C

3. Port AUX

4. Wskaznik LED



5. Przycisk zasilania
6. Przycisk +
7. Przycisk —
8. Przycisk M

Specyfikacja:
1. Wersja bezprzewodowa: 6.0

2. Zasilanie: DC 5V

3. Pojemnosc baterii: 500mAh, 1.85Wh
4. Zasieg bezprzewodowy: do 10m

Instrukcje:
1. Przycisk zasilania

Aby wiaczy¢ urzadzenie, naciénij i przytrzymaj przycisk przez 2
sekundy.

Aby wylaczy¢ urzadzenie, naciénij i przytrzymaj przycisk przez 3
sekundy.

Aby odtworzy¢ lub wstrzymac odtwarzanie muzyki, nacisnij krétko
przycisk..

isnigcie stuzy do odebrania lub zakoriczenia polaczenia.
iecie stuzy do i

Podwejne dotkniecie: oddzwonienie.

W trybie FM naciénij przycisk, aby najpierw przeszukac wszystkie
kanaly, a nastepnie naciénij i przytrzymaj przycisk + lub —, aby
wyszukat konkretny kanat

2. Przycisk +:
Diugie nacisniecie: nastepny utwor.

Krotkie naciéniecie: zwigkszenie glosnosci

Diugie nacisniecie stuzy, aby dostroi¢ kanal w trybie FM.
3. Przycisk -

Diugie naci$niecie: poprzedni utwor

Krotkie naciéniecie: zmniejszenie glosnosci

Diugie naci$niecie stuzy, aby dostroi¢ kanal w trybie FM.



4. Przycisk M:
Kiiknij przyclsk aby przetaczy¢ sie do trybu FM lub trybu Karty TF.
5. AUX:

Mozesz réwniez podiaczy¢ kabel 3,5 mm, podiaczy¢ telefon do
stuchawek i stucha¢ muzyki z telefonu lub komputera

6. Parowani
Wiacz funkcje i W swoim ju i
wyszukaj "MO3153".

7. tadowanie:

Podczas fadowania zawsze $wieci sig czerwona lampka, a
niebieska lampka 0znacza peine natadowanie.

8. Wymiana baterii

Rozsun zatrzask | wyjmij baterig. W razie potrzeby wi6z nowa
baterie, zwracajac uwage na prawidiow3 orientacie.

9. Ostrzezenia

“Wysokie cisnienie akustyczne”

“Ryzyko uszkodzenia stuchu”

"Nie stuchaj muzyki przy wysokim poziomie glosnosci przez diuzszy




